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3212 Serie

Sollevatori elettromeccanici
a due colonne 
Pont-élévateur électromechanique
à deux colonnes
Elektromechanisch 2-Säulen
hebebühne
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Key Benefits 

Versatilità – Valore – Capacità
Versatilité – Valeur – Capacité
Vielseitig – Wert – Leistungsstark



3212 Serie

EIGENSCHAFTEN
Die neuen elektromechanischen Hebebühnen 
Teco Baureihe “N” sind mit Tragfähigkeit 
3200 kg lieferbar.
Die Planungskriterien und der Einsatz 
hochwertiger Materialien gewährleisten 
dauerhafte Sicherheit und Zuverlässigkeit.
Die Bewegung und die Synchronisierung 
zwischen den beiden Säulen werden von 
einer Rollenkette gewährleistet.
Die Hebebühne ist in zwei Versionen lieferbar:

•ohne Unterbau Teco 3212N
•mit tragendem Unterbau, für den Einsatz auf 
Böden, die nicht den Mindestanforderungen 
entsprechen Teco 3212N CBP
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CARATTERISTICHE
I nuovi sollevatori elettromeccanici Teco 
serie “N” sono disponibili con portata 3200 
kg.
I criteri di progettazione e l’impiego di 
materiali di alta qualità garantiscono 
sicurezza ed affidabilità nel tempo.
Il moto e la sincronizzazione fra le due 
colonne sono trasmesse e garantite da una 
catena a rulli.
Il sollevatore é disponbile in due versioni:

•senza basamento Teco 3212N
•con basamento portante da impiegare 
quando il pavimento non ha i requisiti 
minimi richiesti Teco 3212N CBP

CARACTERISTIQUES
Les nouveaux élévateurs électroniques 
Teco de la série “N” ont une portée de 
3200 kg.
Les critères de conception et l'emploi de 
matériaux de grande qualité garantissent 
fiabilité et sécurité dans le temps.
Le mouvement et la synchronisation entre 
les deux colonnes sont transmis et assurés 
par une chaîne à galets.
L'élévateur est disponible en deux versions:

•sans base Teco 3212N
•avec base porteuse, utile lorsque le sol 
ne possède pas les exigences requises 
Teco 3212N CBP
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•Catena di trasmissione
•Chaîne de transmission 
•Antriebskette
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Chiocciola portante (A) e di sicurezza (B) in nylon: garantiscono lunga durata, 
grande silenziosità e bassa manutenzione.

L'écrou porteur (A) et de sécurité (B) en Nylon est la garantie d'un fonctionnement 
silencieux, de peu d'entretien et d'une grande longévité.

Tragmutter (A) und Sicherheitsmutter (B) aus Nylon: garantieren lange Lebensdauer, 
Lautlosigkeit und geringe Wartung. 

Quadro elettrico ergonomico 
e compatto.

Tableau électrique 
ergonomique et compact.

Ergonomischer und 
kompakter Schaltschrank.

Tampone regolabile in 
altezza.

Tampon réglable en 
hauteur. 

Höhenverstellbarer 
Puffer. 

Dispositivo elettrico di arresto del ponte in caso di eccessiva usura chiocciola 
portante. 

L'élévateur est muni d'un dispositif électrique qui l'arrête en cas d'usure excessive de 
l'écrou porteur.

Elektrische Stoppvorrichtung der Hebebühne im Falle einer übermäßigen Abnutzung 
der Tragmutter. 
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Sistema di arresto rotazione bracci a settori dentati.

Dispositif d'arrêt de la rotation des bras à segments dentés.

Blockiersystem für die Armdrehung mit Zahnsegmenten.
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NEXION SPA - ITALY - Società unipersonale soggetta a direzione 
e coordinamento di Minio srl - A sole shareholder Minio company
www.tecoautomotive.com - teco@teco.it
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Fotografie, caratteristiche ed i dati tecnici non sono vincolanti, possono subire modifiche senza preavviso - Les photographies, caractéristiques et données techniques 
n’engagent en rien le fabricant. Elles peuvent subir des modifications sans préavis. - Die Fotografien, die angegebenen Eigenschaften und die technischen Daten sind nicht 
verbindlich und können ohne Vorankündigung geändert werden.

Cod. DPTC000168 Ed. 11_2018

DATI TECNICI - DONNÉES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN

PORTATA MAX. PORTéE MAX. MAX. TRAGFäHIGkEIT 3200 kg

PONTENZA MOTORE PUISSANCE MOTEUR MOTORLEISTUNg 3,6 kW

ALIMENTAZIONE ALIMENTATION STROMvERSORgUNg 230/400V - 3Ph - 50/60Hz

ACCESSOIRES SUR DEMAND

ACCESSORI A RICHIESTA

•A cod. 8-43300014 kit 4 distanziali h. 80 mm
•B cod. 8-43300015 kit 4 distanziali h. 140 mm
•C cod. 8-43300016 Adattatori per Merceder Sprinter
•D cod. 8-43300017 Set di 4 supporti speciali per fuoristrada
•E cod. 8-43300021 kit distanziali h. 35 per tamponi bracci

•A cod. 8-43300014 Jeu de 4 entretoises de 80 mm
•B cod. 8-43300015 Jeu de 4 entretoises de 140 mm
•C cod. 8-43300016 Adaptateurs pour Mercedes Sprinter
•D cod. 8-43300017 Jeu de di 4 supports spéciaux pour 
  véhicules tout terrain
•E cod. 8-43300021 Jeu de 4 entretoises H 35 pour tampons bras

SONDERZUBEHÖR

ACCESSORI - ACCESSOIRES - ZUBEHÖR

OPZIONALI - OPTIONNELS - SONDERZUBEHÖR*

OPZIONALI - OPTIONNELS - SONDERZUBEHÖR* •A cod. 8-43300014 Bausatz mit 4 Distanzstücken von 80 mm
•B cod. 8-43300015 Bausatz mit 4 Distanzstücken von 140 mm
•C cod. 8-43300016 Adapter für Mercedes Sprinter
•D cod. 8-43300017 Bausatz mit 4 Spezialhalterungen für  
  Geländewagen
•E cod. 8-43300021 Bausatz mit 4 Distanzstücken H 35 für Arm- 
  Puffer

*Per altri accessori consultare l’apposito catalogo - Pour les autre accessoires, veuillez consulter le catalogue - Weitere Zubehöre 
Gemäß Verzeichni.


